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Armelle Roux - clavecin
Malo de La T u[faye - texte




Résume

A travers les ceuvres satiriques de poétes illustres tels que Nicolas
Boileau, Jean de La Bruyére, John Dryden ou Jonathan Swift, le
spectacle plonge le public dans les méandres sociaux et politiques qui
ont marqué les cultures francaises et anglaises au cours du 17¢ siecle.
Ces poémes piquants et souvent irrévérencieux sont sublimés par les
notes envoltantes du clavecin, instrument emblématique de I'époque
baroque, sur des compositions de Henry Purcell, Louis Couperin ou
Johann Jacob Froberger.

Henry Purcell (1659 - 1695)

Nicolas Boileau (1636 - 1711)



Note d'intentions

L'idée de ce spectacle est partie d'une intuition d'Armelle Roux
combiner répertoire pour clavecin et poésie britanniques du 17¢ siecle.
De fil en aiguille, nos recherches nous ont menés aux poétes satiriques
anglais qui n'étaient pas sans nous rappeler certains grands noms
francais de I'époque, les uns influencés par les autres.

Le 17¢ siecle a été une période marquante en France et en Angleterre,
avec des événements historiques majeurs tels que la Fronde en France
et la guerre civile anglaise. Les poémes satiriques de cette époque
reflétent souvent les tensions politiques et sociales. A la lecture de ces
textes gringants et jubilatoires, nous avons voulu établir un pont
poétique et musical entre les deux rives et donner ainsi a entendre les
échos de deux cultures qui se sont nourries |'une ['autre au cours de ce
siecle palpitant.

Notre attention s'est particulierement portée sur la musicalité de la
langue. Certains textes francais sont déclamés selon les codes de
I'époque baroque, certains textes anglais sont interprétés dans leur
langue originale, certaines partitions sont chantées. Texte et musique
s'entrelacent ou se répondent pour une expérience immersive dans
I'esprit espiegle et provocateur de la poésie satirique qui a marqué les
cultures francaises et anglaises au cours du 17¢ siecle.




La satire au 17¢ siecle

La satire a joué un role majeur en France et en Angleterre au 17¢siecle,
reflétant les tensions sociales, politiques et culturelles de I'époque. En
France, la poésie satirique était souvent associée a des salons littéraires
ou les poetes se moquaient des normes sociales et des excés de
I'aristocratie. Les poemes satiriques de Nicolas Boileau, notamment ses
Satires, critiquaient les travers de la société et des individus, tout en
promouvant des valeurs classiques et morales. En Angleterre, la satire
était un moyen efficace pour aborder des sujets politiques sensibles.
John Dryde ridiculisait les poétes rivaux et utilisait |'allégorie pour
dépeindre les défauts de la cour et de la politique, tandis que Samuel
Butler se moquait des puritains et des tensions religieuses de |'époque.

Dans les deux pays, la poésie satirique a fonctionné comme un miroir
déformant, révélant les absurdités et les contradictions de la société de
I'"époque, tout en offrant une critique des injustices et des inégalités.
Elle a joué un réle essentiel dans la remise en question des structures
de pouvoir et la promotion d'une réflexion critique sur la société. Elle a
aussi contribué a fagonner la poésie future en favorisant une approche
plus audacieuse et provocante dans |'expression des opinions sociales
et politiques.



Of God, Of Man,  Of the Divell.
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satire of the Puritan Party on Laud and the Court Bishops.



Correspondances
musicales

La France et I'Angleterre avaient des liens musicaux forts sous le regne
de Louis XIV. Aprés la décapitation de son pére en 1649, Charles I,
cousin germain de Louis XIV, se réfugie en France avant de reprendre
son tréne en 1660 et d'imposer un style musical marqué par I'exemple
francais, avec notamment la création de I'Académie Royale de Musique
dirigée par le Frangais Cambert, mais aussi I'ensemble des 24 Violons
du Roi.

De 1689 a 1701, c'est Jacques Il, frere de Charles Il, qui se retrouve
exilé a Saint-Germain-en-Laye. Les compositeurs anglais de |'"époque,
poussés a bout par les puritains, reprennent un nouvel élan grace aux
compositions de Lully et des maitres du clavier francais. Durant cette
décennie, Blow et Purcell se succédent comme organistes a
Westminster, tandis que Nivers et Lebégue tenaient l'orgue de la
Chapelle Royale de Versailles.

Froberger semble avoir aussi exercé plusieurs missions diplomatiques
dont celle d'avoir a représenter 'Empereur a Bruxelles le 24 février
1650 pour le mariage de Philippe IV d’Espagne avec Marie-Anne
d'Autriche. Entre Bruxelles et Louvain, il est dévalisé par une troupe de
soldats, d’ou la composition de sa piece intime Lamentation sur ce que
j'ai été volé. Les péripéties se succedent. Alors qu’il se rend a Londres il
est attaqué par des pirates, et dans la capitale anglaise, pris par le
célébre spleen britannique, il compose Plainte faite a Londres pour y
passer la mélancolie.

C'est dans cet esprit que ce récital poétique se situe. Le clavecin et les
textes satiriques forment une composition savoureuse et drole de
I"époque, ainsi qu'un moment privilégié pour les amateurs de musique
du 17¢ siecle.
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Correspondances
poetigues

Au 17¢ siecle, une époque marquée par des changements politiques et
sociaux en France et en Angleterre, les poétes satiriques des deux
nations ont engagé un dialogue littéraire fécond, s'influencant
mutuellement a travers des échanges culturels et des traductions.

Ainsi Les Fables de Jean de La Fontaine ont-elles été traduites en
anglais dés le 17¢ siecle, influengant la tradition satirique outre-Manche
de |'époque.

Nicolas Boileau a lui aussi laissé une empreinte profonde en
Angleterre ; considéré comme le maitre de la satire classique, son traité
L'Art poétique a été librement adapté par John Dryden qui en a suivi le
cadre et le canevas pour y greffer sa propre critique des auteurs anglais.
Boileau, de son coté, a été impressionné par la maniére dont Dryden
entrelacait la poésie et la satire politique, un modele qu'il a adopté.

Le poete métaphysique anglais John Donne a été traduit en francais
par Paul Scarron qui en a adopté le style complexe et métaphysique
dans ses propres poemes satiriques et parodiques, contribuant ainsi a
introduire des éléments de la poésie métaphysique en France.
L'influence de Jonathan Swift s'est étendue a la France et au-dela. Son
ceuvre la plus célebre, "Gulliver's Travels", est une satire acerbe de la
société, de la politique et de I'humanité en général. Ses idées ont été
étudiées et traduites en francais, influencant les écrivains francais du
18e siecle dans leurs propres ceuvres satiriques.



S

{
s
b f

o
/

Jee ‘_{) (1o

/
v

: F.,, i A‘W- Wi
w; 1f«N'l“'v'-*?uo'_'_—‘;"l\ '\'

G-

D 9n1de cnFalbalee

1 L) 8 ‘. .
. /! HRe (‘/! 't'.’/!h':a'a'/l’; ¢ '}':' MG

o . J
(it efre Belfe commne v rge
~

-

¢ .' . 3 o/ "/ ": r e 21r 4 P /-- ,,-,'.J'J, .
Cerrd oo Baurt SOl g o QT ceilodie
¢ /

. . )
} ' A ’ : £.5 9 a
——"l“. "“‘l’((" ':."' "",.'.‘l‘ 4 f/".'a/.'f'. PR Y M
~ l" 2 ~ / ', / . )
£ ey iy, / . £ossor=d svos MS,v s0f Ao 57254
lotdd oe¢f erldzieznd Jr A0 PUPEE L0 (4 I eede sy
; i / 8
y S | « 'z J
4 f )
’ STl JAd e ( TRt

gy
L 7 '/ . . S
-\/fh';'o'l(" "(:'v)'..'l'»,'c.-{':




Biographies
Armelle Roux

Fascinée dés son plus jeune age par toutes les disciplines artistiques,
Armelle Roux concrétise ses aspirations en intégrant |'Ecole des Beaux
Arts de Versailles ou elle suit un enseignement pictural. Parallélement,
elle étudie la musique avec la passion que Serge Petitgirard et Alain
Kremski surent lui inculquer. Elle découvre le clavecin grace a sa
rencontre avec le facteur Ilvan de Halleux, et décide alors de se
consacrer entierement a cet instrument ; elle obtient une bourse et suit
les cours de Jean-Patrice Brosse a I'Ecole Normale de Musique de Paris
et obtient son diplome de concertiste avec les félicitations du jury. Elle
perfectionne sa technique instrumentale en participant aux cours
d’interprétations de Pierre Hantai, Blandine Verlet, John Whitelaw et
Francoise Lengellé. Egalement passionnée de théatre, Armelle s'investit
en 1997 dans une collaboration avec le comédien metteur-en-scéne,
Jean-Denis Monory. Partageant tous les deux le méme engouement
concernant les recherches effectuées par Eugéne Green sur la gestuelle
et la déclamation baroques, ils créent Les Folies Francaises, spectacle
associant Francois Couperin et Jean de La Fontaine.

Elle poursuivra cette collaboration avec le théatre, alliant au sein du
spectacle vivant, la musique, la danse et la comédie :

- Passionnément Anna Magdalena Bach (spectacle musical)

- Le Paradoxe sur le comédien mise en scéne : Antonio Diaz Florian
(Théatre de I'Epée de Bois)

- U'Impromptu de Versailles mise en scéne de Antonio Diaz Florian
(Théatre de I'Epée de Bois)

- Le Miroir de Cagliostro, spectacle créé au Festival Baroque de
Pontoise avec le magicien Carmelo Cacciato, mise en scéne de Vincent
Tavernier.

- Les Fables de mon jardin, spectacle musical créé a Auvers-sur-Oise,
d'aprés Georges Duhamel ; musiques de Bach et Bartok .



Malo de La T u[faye

Sorti en 1999 de I'Ecole de I'Acteur Claude Mathieu, Malo joue depuis
au théatre dans des répertoires classiques et contemporains, ainsi que
pour la télévision, le cinéma et la radio.

Il poursuit sa recherche sur I'art de l'acteur a travers divers stages
dirigés par Philippe Adrien, le Footsbarn Travelling Theater, Vincent
Rouche et Anne Cornu (Le Clown, défi d’acteur, défi d’auteur), Gérard
Rouzier (Mémoire du corps émotionnel), Benjamin Lazar (Théatre
baroque), Jordan Beswick (Play in English), Frédéric Ferrer (L'art de la
conférence).

Il integre en 2011 La Fabrique a Thééatre, compagnie dirigée par le
metteur en scene et comédien Jean-Denis Monory qui mene depuis
plus de vingt ans un travail de recherche et d'expérimentation en
théatre baroque. Il y joue notamment dans Les Femmes Savantes, Les
Facheux et Florilege baroque.

Il a joué ces dernieres années sous la direction de Benjamin Lazar (Le
Dibbouk au Théatre Gérard Philippe et Heptaméron au Théétre des
Bouffes du Nord), Bérénice Collet (Le Systéeme périodique), et Laurent
Colomb (Opéra-langue).

Parallelement a son métier d'acteur, Malo signe des mises en scenes
(Ursule FaBulle et Maldoror mis en Rock) et des moyen-métrages
(Naufrage film d'animation, La vie révée de Jules Lanjean docu-fiction).

Il joue actuellement une conférence burlesque qu'il a écrite : Le Point

(ou comment j'ai franchi le mur de Planck)

Son parcours complet est visible sur www.malodelatullaye.com



http://www.malodelatullaye.com

Armelle Roux

armelle-roux@wanadoo.fr

06 73 80 95 24

Malo de La T u[faye

malo.dlt@gmail.com

06 09 06 22 51
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